2 TESALONICENSES

Tesal6nica marcacho tag waugui-panicunaman
apostol Pablo guepa cag cartata cartacushgan

Tesal6nica marcaga Macedonia provinciachomi cargan. Macedonia
provincianami Grecia nacioncho cargan. Tesal6énica marcaman punta cag cartata
manaré apasirmi apéstol Pablo musyargan say marcacho waugui-panicunata
chiquiycéyashganta. Saynopis musyargan lutan yachasicogcuna: “Jesucristo
cutimunanpa tiempo cumplishganami” nir runacunata criyisir puriycéyashganta.
Sayno niyashganta criyirmi waquin waugui-panicunaga manana arucuyargannasu.
Saypa trucanga wayin wayin puricuyargan runapa vidanta parlar.

Sayno caycédyashganta musyarmi apdstol Pablo cay cartata cartacorgan
Tesal6nica marcacho caycag waugui-panicunaman. Cay cartachomi tantyasergan
Jesucristo cutimunanpa caycaptin anticristo yurimunanpéa cashganta (2.1-12) y
runapa vidanta ashir puricuydnanpa trucanga arucuydnanpa cashgantapis (3.6-12).

Carta galaycunan

1 1Tesalénica marcacho caycag
ydracog mayécuna:

Wauguinsi Silaswan y Timoteuwan
quimsdcunami noga Pablo cay cartata
gamcunapa apaycasiyamo. 2Tayta
Diosninsita y Sefiorninsi Jesucristutami
ruwacuycd cuyapdyashushpayqui ali
cawayta goycuyédshunayquipa.

Jusalicogcunata Tayta Diosninsi
juzgananpi cashgan

3Waugui-panicuna, Jesucristuman
yaracuyashgayquita y jucniqui
jucniquipis cuyanacuyashgayquita
musyarmi nogacuna fiyupa cushicur
Tayta Diosta agradécicuya. 4Saymi
waugui-panicuna shuntacidyashganman
char imaypis yarparcuya runacuna

chiquiyashuptiquipis Jesucristuman
imaypis ydracuycdyashgayquita.
5Runacuna contrayqui sharcuyaptin
nacarpis mana ajayaypa Jesucristuman
yaracuyaptiquimi musyayéa Tayta
Diospa naupanman chénayquipa
cashganta. 6Say contrayqui
sharcogcunataga juicio finalchomi Tayta
Dios juzgangapi. 7Cay pasacho
nacashgapis Sefiorninsi Jesucristo
angilnincunawan chipipiycar cutimurmi
shuntacamédshun manana nacanansipa.
8Tayta Diosta mana casucur
Jesucristupa ali wilacuyninta mana
chasquicogcunataga infiernumanmi
gaycongapd. °Paycunaga munayyog
Tayta Diospa naupanman manami
chédyangapasu. Saypa trucanga
infiernuchomi imayyagpis nacayangapa.
10 Jesucristuman yédracogcunami isanga
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2 TESALONICENSES 1, 2

Tayta Diospa naupancho
cushicuyashpan Sefiorninsi Jesucristuta
adorayangapd. Saynoémi gamcunapis
paypa naupanman char cushish
adorayanquipd. Sayno canga
Jesucristupa ali wilacuyninta
wilacuyashgéta
cdsucuyashgayquipitami.

11Ali wilacuyta cdsucuyaptiquimi
Tayta Diosninsita waran waran
manacuyd imaypis
yanapaycushunayquipd. Sayndpami
alilata rurar imaypis payman yaracur
cawayanquipd. 12Sayno
yanapashuptiquimi runacuna
tantyacuyashpan Sefiorninsi Jesucristuta
chasquicur payta alabayangapd. Saymi
gamcunapis gloriaman chéyaptiqui Tayta
Diosninsiwan Sefiorninsi Jesucristo
cushish chasquicuydshunquipa.

Jesucristo cutimunanpéa cashgan

1Waugui-panicuna, Sefiorninsi

Jesucristo cutimur
shuntacaménansipa cashganta shumag
tantyacuyédnayquitami muné.
2Gamcunaga ama casupdyaysu:
“Jesucristo cutimunanpé cag tiempo
cumplishganami” nir pipis lutanta
yachasishuptiqui. Saynopis ama
criyiyaysu: “Quiquin Diosninsimi
tantyasimash cutimunanpéna
caycashganta” nir yachasishuptiqui.
Sayndpis ama criyiyaysu: “Pablo
apasimushgan cartachdpis saynolami
nican” nir yachasishuptiquipis.
3Jesucristo cutimunanpiga
anticristurdmi puntata shamonga.
Saynopis Jesucristo cutimunanpéga
payta chasquicogcunapa contran asca
runacunami sharcuyanga. Saycuna
pasarcuptinrami Sefiorninsi Jesucristo
cutimonga.

4Anticristo shamorga manami

munangasu ni Diosninsita ni imatapis
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runacuna adoraydnanta, sindga
quiquilantana adoraydnantami munanga.
Sayndpis Dios-tucushpanmi Jerusalén
templuman yaycur jamanga lapanta
mandananpé. 3Sayno cananpé cashgantaga
gamcunata maynami wilapayashca.

6.7Saynopis tantyasishcanami
anticristuta ima saparaycashgantapis. Say
saparaycagta Tayta Diosninsi
jorguriptinnami anticristo yurimongapa.
Anticristo manard shamuptinpis Satanasga
maynami runacunata lutanta yarpaycasin
Tayta Diosninsita mana casucuyananpa.
8 Anticristo shamuptinnami Sefiorninsi
Jesucristo chipipiycar cutimur
infiernuman gaycongapa.

9Jesucristo manard cutimuptinmi
Satanaspa munayninwan anticristoga
tucuy-nirag milagrucunata rurangapa.
10,11Mjlagrucunata rurarmi Jesucristupa
wilacuyninta mana chasquicogcunata
criyisenga Tayta Diosta adorananpa
trucanga paylatana adoraydnanpa.
Saymi ali runa cashganta yarpar cushish
chasquicuyangapd. 12Saynopami Tayta
Diosta mana césucur jusalicogcuna
lapanpis infiernucho nacayangapa.

Salvash canansipa Tayta Diosninsi
acramashgansi

13Waugui-panicuna, manara
yuriyaptiquimi Tayta Diosninsi
acrayédshushcanqui salvash
caydnayquipd. Saypitami payta imaypis
agradécicuya. Sayno acrash cayaptiqui
Santu Espiritumi yanapaycadydshunqui
Jesucristuta chasquicur Tayta Diosninsi
munashganno cawayédnayquipa.
14Jesucristuta chasquicur salvash
caydnayquipédga paypa ali
wilacuynintami gamcunata
wilapédyashcid. Saymi Jesucristo
chipipiycar cutimur gloriaman
pushaydshunqui saycho cushishla
imayyagpis cawaydnayquipa.
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15Waugui-panicuna, sayno cananpa
caycaptenga Jesucristuman imaypis
yaracuyashpayqui ama gongéyaysu
cartapapis y shimilapapis
yéasiyashgécunata. 1617 Salvamagninsi
Senorninsi Jesucristo y cuyamagninsi
Tayta Diosninsi yanapaycuyaldshunqui
mana laquicuyadnayquipd, pi-maytapis
ali shimilayquipa parlapdyanayquipd y
pay munashgannoéla cawayanayquipépis.

Pablupé Tayta Diosta
manacuyadnanpi cashgan

IWaugui-panicuna, nogacunapa
Tayta Diosta manacuyay ali

wilacuyninta may-saymanpis
chisiyanédpa. Payta manacuyay
gamcunata wilapapté cushish
chasquicuyashgayquindla waquin
runacunapis chasquicuydnanpa.
2Sayndpis manacuyay Diosta mana
cdsucog runacuna mana
wanusiydméananpd. Musyashgayquinopis
manami lapan runacunasu Tayta Diosta
cisucur cawayan, sindga waquilanmi.

3Tayta Diosninsega imaypis
yanapaycdyashunqui pay munashganno
cawaydnayquipami. Saynopis
cuidaycdyashunqui ima jusatapis Satanas
mana jusalicasiydshunayquipami. 4Sayno
yanapdyashuptiquimi gamcuna imaypis
yachasiyashgita casucuyanquipa. 5Tayta
Diosninsi yanapaycuyaldshunqui pay
cuyacog cashganno gamcunapis cuyacog
caydnayquipd. Saynopis
yanapaycuyaldshunqui ima nacaycho
carpis Jesucristo cawashganno
cawayanayquipa.

Waugui-panicuna arucunanpa
yasishgan

6Nogacuna musyayashci gamcuna
cagcho waquin waugui-panicuna
arucuydnanpa trucan runapa vidanta
ashilar puriycédyashganta. Saymi Sehorninsi

2 TESALONICENSES 2, 3

Jesucristupa jutincho gamcunata yésé
say-nirag waugui-panicunawan mana
shuntacdyénayquipa.

7Musyayashgayquinopis gamcuna cagcho
car nogacuna aruyashcami. Manami
imaypis arucunépa trucan jitardcorgasu.
8Pitapis manacuyanépa trucanga
pachécunapa imaypis aruyashcami.
9Jesucristupa apostolnin caycapté
yanapdyaménayqui captinpis aruyargé
gamcuna ricacamar arucuyanayquipami.

10Gamcuna cagcho caycar maynami
yachasergé pipis aruyta mana munagtaga
pachanta mana garananpa. 11Sayno
yachaycéasiptépis ¢imanirtd waquin
waugui-panicuna arucuyananpa trucanga
runa imandpis cawacushganta ricapalar
puriycdyan? 12Sefiorninsi Jesucristupa
jutinchomi sayno cawag waugui-panicunata
né: Wayin wayin puriydnayquipa trucanga
micuyédnayquipa arucuyay.

13Waugui-panicuna, mana ajayaypa
ali cagcunalata rurar imaypis cawayay.
14,15Cay cartacho guelgamushgita
maygan waugui-panicunapis mana
chasquicuptenga mana rabianaylapa
shumag tantyasiyanqui casucuyénanpa.
Tantyasiyaptiquipis mana cédsucuptenga
pengacunanpd paywan ama
shuntacédyaynasu.

Carta ushanan

16Tayta Dios imaypis
yanapaycuyadshunqui ali cawanayquipa.
Saynopis lapayquita imaypis
yanapaycuyédshunqui pay munashganno
cawayanayquipa.

17Cay cartata dictashginola juc
guelgapdmash captinpis ushanantaga
quiquémi guelgarcamo. Lapan
cartacushgicunachopis ushanantaga
imaypis quiquémi guelga. 18Sefnorninsi
Jesucristo gamcunata
cuyapashushpayqui imaypis
yanapaycuyaldshunqui. [Amén.]
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